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(begiran om foérhandsavgérande
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*Likabehandling av kvinnor och min —
Befrielse frin betalning av likemedelskostnader —
Det materiella tillimpningsomradet fér direktiv 79/7/EEG —
Samband med pensionsélder — Domens rittsverkningar i tiden”

Forslag till avgdrande av generaladvokat M.B. Elmer foredraget den 13 juli
1995 I-3410

Domstolens dom (sjitte avdelningen) av den 19 oktober 1995

Sammanfattning av domen

1. Socialpolitik — Likabehandling av kvinnor och mién i friga om social trygghet — Det mate-
riella tillampningsomridet for direktiv 79/7/EEG — Lagstadgad ordning som innebir att
vissa kategorier av personer befrias fran betalning av likemedelskostnader — Omfattas
(Rédets direktiv 79/7, artikel 3.1)
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2. Socialpolitik — Likabehandling av kvinnor och mén i fraga om social trygghet — Direktiv
79/7/EEG — Tillitet undantag som giller vilka foljder forekomsten av olika pensionsildrar
kan fi for andra forminer — Réickvidd — Begrinsning till sidan diskriminering som nid-
vdndigtvis och objektivt ir forbunden med skillnad i pensionsilder — Diskriminering i fréga
om befrielse frin likemedelskostnader — Omfattas inte

(Rédets direktiv 79/7, artikel 7.1 a)

3. Begéran om forbandsavgorande — Tolkning — Tolkningsdomars rittsverkningar i tiden —
Retroaktiv verkan — Begrinsning av domstolen — Villkor — Dom som avser tolkningen av
direktiv 79/7/EEG om likabebandling av kvinnor och méin i friga om social trygghet —
Ouppfyllda villkor — Berydelse fér den bersrda medlemsstaten av domens ekonomiska folj-

der — Inte avgdrande kriterium

(EG-férdraget, artikel 177; radets direktiv 79/7, artikel 4.1 och 7.1 a)

. Artikel 3.1 i direktiv 79/7 om det succes-
siva genomforandet av principen om lika-
behandling av kvinnor och min i friga
om social trygghet skall tolkas si att en
lagstadgad ordning som befriar vissa kate-
gorier av personet, sirskilt vissa ildre per-
soner, frin betalning av likemedelskost-
nader, omfattas av direktivets
tillimpningsomrade.

Aven om en sidan ordning formellt inte
utgdr en del av en nationell ordning for
social trygghet garanterar den faktiske
forminstagarna ett skydd mot den risk
for sjukdom som anges i bestimmelsen,

. Artikel 7.1 a i direktiv 79/7 om successivt
genomférande av principen om likabe-
handling av kvinnor och min i friga om
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social trygghet ger inte en medlemsstat,
som med tillimpning av denna bestim-
melse faststillt pensionsildern for kvin-
nor till 60 dr och f6r min till 65 ar, ritt att
aven f6reskriva att kvinnor itnjuter befri-
else frin likemedelskostnader frin 60 &rs
alder och man f6rst frin 65 4rs alder.

Denna diskriminering i friga om likeme-
delskostnader dr nimligen inte nddvin-
digtvis och objektivt forbunden med
skillnaden i pensionsilder. Fér det forsta
ir, vad giller kravet pi ekonomisk jim-
vikt, diskrimineringen inte nédvindig
inom penstonssystemet, framforallt efter-
som beviljande av férméner frin ett icke
avgiftsfinansierat system till skadelidande,
utan beaktande av dessa personers ritt till
en ilderspension med stéd av fullgjorda
avgiftsperioder, inte direkt paverkar den
ekonomiska jimvikten i avgiftsfinansie-
rade pensionssystem. Nigon diskrimine-
ring férefaller inte heller vara nédvindig
vid ett betraktande av det sociala trygg-
hetssystemet i dess helhet. Fér det andra
gor sig inte kravet vad giller kongruens
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mellan pensionssystemet och andra sy-
stem gillande. Aven om det ir riktigt att
en ildersrelaterad Skning av likemedels-
kostnader kan motivera att befrielse frin
likemedelskostnader beviljas frdn en viss
alder, finns det ingenting som siger att
denna fordel skall tillerkinnas vid den
lagstadgade pensionsildern, och saledes
vid olika ldrar f6r min och kvinnor. Det
ir inte nddvandigtvis si att yrkesverk-
samheten verkligen upphér och inkom-
sterna foljaktligen minskar vid pensions-
aldern.

. Den tolkning som domstolen vid utdvan-
det av den kompetens som den tillerkinns
enligt artikel 177 gér av en gemenskaps-
ritslig bestimmelse dr avsedd att vid
behov belysa och klarligga den aktuella
regelns innebérd och rickvidd, sdsom
regeln skall eller borde ha férsttts och
tillimpats alltsedan ikraftiridandet. Dirav
f6ljer att den sdlunda tolkade regeln kan
och skall tillimpas dven pa rittsforhallan-
den som uppkommit och ingdts fore
domen 1 tolkningsfrigan, om &vriga
forutsittningar for att vicka talan vid
behérig domstol i en tvist som ror regelns
tillimpning ir uppfyllda.

Med hinsyn till dessa principer dr det
bara i undantagsfall som domstolen, med
tillimpning av en allmin rittssikerhets-
princip som utgdr en oskiljaktig del av
gemenskapens rittsordning, kan nddgas
begrinsa méjligheten fér berdrda perso-

ner att 3beropa en bestimmelse som
domstolen har tolkat till st3d fér ett ifra-
gasittande av rittsforhdllanden som in-
gatts 1 god tro.

Det finns inte anledning fér domstolen
att anvinda denna méjlighet di enligt
domen det i artikel 7.1 a 1 direktiv 79/7
tillitna undantaget frin jimlikhet mellan
kvinnor och min i friga om social trygg-
het vid pensionsildrar inte innebir nigon
ritt att diskriminera kvinnor och min
med avseende pid den dlder vid vilken
befrielse frin likemedelskostnader bevil-
jas. Detta 4r fallet eftersom medlemssta-
ten i friga aldrig misstagit sig i friga om
att befrielse fran likemedelskostnader
ingdr 1 direktivets tillimpningsomride,
dven om kommissionen som informera-
des om den diskriminering som utdvades
inte ans3g att det var nddvindigt att agera
for ate 4 slut p3 diskrimineringen. Vidare
motiverar inte de ekonomiska f6ljder som
dvertridelsen av diskrimineringsférbudet
kan fa f6r medlemsstaten i sig en begrins-
ning av domens rittsverkningar i tiden.

I avsaknad av en tidsbegrinsning av
domens rittsverkningar blir féljden att
den direkta effekten av artikel 4.1 i direk-
tiv 79/7 kan &beropas till stdd for et
yrkande om skadestind avseende tidspe-
rioder fére domens datum av personer
som inte vicke talan eller framstille ett
motsvarande klagom3l fore detta datum.
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